SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.7/.270 - Type: R50

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.
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Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.7/.270 - Type: R50
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008297
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Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitsanleitung fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 6,7/.270

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieses Zubehor ist speziell
fur Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen.

Achten Sie auf die Verwendung geeigneter Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen, die in den folgenden Abschnitten
aufgefihrt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Geschosssetzstempels, ob er in gutem Zustand ist.

Verwenden Sie nur mit dem Geschosssetzstempel kompatible Materialien.

Vermeiden Sie direkten Kontakt mit der Haut und den Augen.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich
an den Hersteller.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegenstanden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels vorhanden und unbeschédigt sind.
* Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Uberpriifen Sie, ob der Stempel fest sitzt und keine lockeren Teile vorhanden sind.

2. Nutzung

® Platzieren Sie die Geschosse gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Driicken Sie den Geschosssetzstempel gleichmafig und mit kontrollierter Kraft.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und andere Kdorperteile nicht in der Néhe des Stempels sind,
wéhrend Sie ihn verwenden.

® Nach der Nutzung reinigen Sie den Geschosssetzstempel griindlich, um Riickstédnde zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemafd den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.

®* Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmuill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschlie3lich Sicherheitshinweisen, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit der Nutzer hat oberste Prioritét. Bitte beachten Sie alle Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um
eine sichere Verwendung des TRIEBEL Geschosssetzstempels zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen
zdgern Sie nicht, sich an den Hersteller zu wenden.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.7/.270 Type: R50. This safety instruction guide is
designed to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully to understand the
safety guidelines and usage instructions.

General Safety Guidelines

® Product Safety: Ensure safe use of the TRIEBEL Seaterhead by following all instructions and guidelines.

® Enhanced Recalls: Be aware that standardized recall notices may be issued for dangerous products. Stay
informed about any recalls related to this product.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements to protect
your rights as a consumer.

® Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used by vulnerable groups,
including children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EU contact point provided by the manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay updated on unsafe products through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the TRIEBEL Seaterhead in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the Seaterhead is compatible with your equipment before use.

Do not modify the Seaterhead or use it for unintended purposes.

Keep the Seaterhead out of reach of children and pets.

Inspect the Seaterhead for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the Seaterhead.

Do not exceed the recommended specifications for use, including the diameter of 0.270 inches.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that your work area is clean and free from any obstructions.

® Attach the TRIEBEL Seaterhead securely to the appropriate equipment. Ensure that it is properly
aligned before use.

® Refer to the manual for detailed installation instructions specific to your equipment.

2. Usage

® Use the Seaterhead only as intended. Follow the manufacturer's guidelines for operation.

® Maintain a stable position while using the Seaterhead to avoid accidents.

® Do not force the Seaterhead during operation. If resistance is encountered, stop and assess the
situation.

® After use, clean the Seaterhead according to the manufacturer's recommendations to ensure its
longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the TRIEBEL Seaterhead in accordance with local regulations for nonfood products.

® Do not dispose of the Seaterhead in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.

® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your TRIEBEL Seaterhead.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 6,7/.270 Tipo: R50

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. La seguridad es nuestra prioridad, y es fundamental que sigas todas las instrucciones
y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

®* Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

* Utiliza el Seaterhead solo para el proposito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Revisa el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste que pueda afectar su
funcionamiento.

® Siencuentras un problema, deja de usar el Seaterhead y consulta el manual o busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones al manipular herramientas afiladas o componentes.
® Posibilidad de dafo a la municién si no se utiliza correctamente el Seaterhead.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Seaterhead.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada.

® Nunca fuerces el Seaterhead mas alla de su capacidad de disefio.

® Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Coloca el Seaterhead en el soporte adecuado del Crimp o BenchRestSeater de Triebel.
® Asegurate de que el Seaterhead esté firmemente asegurado antes de comenzar a usarlo.

2. Uso:
® Carga la municién segun las especificaciones del fabricante.
® Utiliza el Seaterhead con movimientos suaves y controlados.
® No intentes ajustar el Seaterhead mientras esté en uso.
[ ]

Si experimentas resistencia o dificultad, detente y revisa el equipo.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el Seaterhead, asegurate de hacerlo de manera segura y responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y accesorios de armas.
®* No arrojes el Seaterhead en la basura comuan; busca centros de reciclaje o eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de tu TRIEBEL Seaterhead, consulta el manual del producto o
busca asistencia en el punto de contacto de la UE para consultas sobre seguridad. Recuerda que es importante
estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demés es lo mas importante.



Manuel de Sécurité pour TRIEBEL Seaterheads

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,7/.270 Type: R50. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de rechargement. Veuillez lire attentivement ce manuel de sécurité pour garantir une utilisation correcte
et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications recommandées.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit vousméme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité.
Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors de l'utilisation du produit.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

® Assurezvous que I'espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout obstacle.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

® |isez attentivement le manuel avant d'installer le Seaterhead.

® Assurezvous que votre équipement est compatible avec le Seaterhead TRIEBEL.

® Fixez le Seaterhead a votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Veérifiez que le Seaterhead est solidement fixé avant de l'utiliser.

2. Utilisation

Placez la cartouche dans le Seaterhead.

Appliquez une pression uniforme lors du rechargement pour éviter tout dommage.

Ne forcez pas le mécanisme; si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez l'installation.
Suivez les recommandations du fabricant pour le type de douille et de projectile & utiliser.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, déposezle dans un point de collecte approprié pour les déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE dédié & la sécurité des produits. Assurezvous de conserver ce manuel pour référence future.

Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de produits de rechargement. En suivant ces directives, vous pouvez
garantir une expérience s(re et efficace avec votre TRIEBEL Seaterhead. Pour plus d'informations, consultez le
manuel d'utilisation ou contactez le support approprié.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 6,7/.270

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 6,7/.270. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Mantenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare regolarmente le aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il Seaterhead sia compatibile con il calibro specificato (6,7/.270) prima dell'uso.
Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizzare il Seaterhead solo in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo, poiché cid potrebbe causare malfunzionamenti o
incidenti.

® Controllare il prodotto per danni visibili prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Fissare il Seaterhead saldamente al banco di lavoro o all'attrezzatura di supporto.
® Verificare che tutti i componenti siano correttamente assemblati e serrati.

2. Uso:
® Posizionare il proiettile nel Seaterhead e assicurarsi che sia ben allineato.
® Applicare una pressione uniforme e controllata durante I'operazione di crimpatura.
® Monitorare costantemente il processo per assicurarsi che non ci siano anomalie.
® Una volta completato I'uso, rimuovere il proiettile e pulire il Seaterhead da eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di attrezzature e materiali.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente o nei normali rifiuti domestici.
® Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni pertinenti pronte per facilitare
l'assistenza.

Grazie per aver scelto TRIEBEL. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,7/.270
Typ: R50

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium zostalo zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnié¢ prawidtowe
uzytkowanie i unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj uszkodzonego lub zniszczonego produktu.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczeciem uzytkowania.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z produktem.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub elementami, ktére moga spowodowac obrazenia.

Nie kieruj produktu w strone oséb ani zwierzat.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania produktéw tego typu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja:

® Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta.
® Regularnie kontroluj ustawienia i stan produktu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé wiecej informacji na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczerstwa produktu, zachecamy do skontaktowania sie z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym punktem sprzedazy.

Zakonczenie



Dziekujemy za zaufanie i wybér TRIEBEL Seaterhead. Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,7/.270 Type: R50 on lisavaruste, joka on suunniteltu kaytettavaksi Seaterlaitteessa.
Taman tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkedd. Tama opas tarjoaa ohjeet turvalliseen kayttoon,
asennukseen, kayttdon ja havittdmiseen liittyen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa muiden laitteiden kanssa, ja noudata kaikkia
valmistajan ohjeita.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki liitannat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, erityisesti asennuksen ja kayton aikana.
Valta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kayttd valittomasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

® [ue kayttbohjeet huolellisesti ennen asennusta.

®* Asenna Seaterhead tiukasti ja varmista, etté se on oikeassa kulmassa.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja etta ei ole |6ysyyksi&.

2. Kayttd

® Kaynnista laite ja tarkista, etta kaikki toimii normaalisti ennen varsinaista kayttoa.
® Seuraa huolellisesti valmistajan ohjeita tuotteen kaytossa.
® Ala ylikuormita tuotetta sen kayttdohjeiden mukaan.

® Pida kadet ja muut kehon osat loitolla liikkuvista osista kayttn aikana.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin jateneuvontapalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etté sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tdmén tuotteen kaytdssa. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,7/.270

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,7/.270. Denna produkt &r designad for att ge hdg precision och
sékerhet vid anvandning. L&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla korrekt och séker
anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Seaterhead.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand produkten endast med kompatibla Seater och verktyg.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Folj alltid sakerhetsanvisningarna for de specifika verktyg och material som anvands tillsammans med
Seaterhead.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Kontrollera att Seaterhead &r i gott skick innan installation.
® Fast Seaterhead pa det rekommenderade verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna for att undvika rorelse under anvandning.

2. Anvandning:

® Justera Seaterhead till 6nskad instéllning for kalibrering.

® Anvand produkten pa en stabil yta for att forhindra olyckor.

® Utfor alltid en sékerhetskontroll innan du borjar anvanda produkten.
® Anvand inte produkten om du ar oséaker pa hur den ska anvandas.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om det &r mojligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland. Det
ar viktigt att alltid ha tillgang till support for sakerhetsrelaterade fragor.

Tack for att du tar dig tid att [asa igenom dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du
sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,7/.270.



Navod k pouziti pro TRIEBEL Seaterhead Caliber
6,71.270 Type: R50

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je ur€en pro pouziti s Crimp a BenchRestSeaters
od spolec¢nosti Triebel. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tento navod a
dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pred pouzitim si dikladné zkontrolujte produkt, zda nevykazuje znamky pokozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a rukavice.
V pripadé jakychkoliv problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je Seaterhead spravné nainstalovan a upevnén.

Vyvarujte se nadmérného zatizeni produktu, které by mohlo vést k jeho poSkozeni.
Pouzivejte pouze doporucené nastroje a pfisluSenstvi.

PFi manipulaci s munici dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a doporuceni vyrobce.
Nikdy nepouzivejte Seaterhead, pokud je poSkozeny nebo nelplny.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:
* Nasadte Seaterhead na odpovidajici zafizeni (Crimp nebo BenchRestSeater).
® Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné a bezpec€né pfipevnén.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny spojovaci prvky utazené.
3. Pouziti:
® Pouzivejte Seaterhead podle pokynd vyrobce.

® Dbejte na to, abyste pouzivali spravny prdimér (0.270) pro danou aplikaci.
® Po dokonéeni prace dlkladné vydistéte Seaterhead a odloZte ho na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho €asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
* Zjistéte, zda existuji specialni sbérné mista pro likvidaci takovych produktd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé nebezpecnych
produktd sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU, kde miZete hlasit nebezpecné produkty a nehody.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pfispivate k bezpeé¢nému pouzivani naSich produktd.



